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Textgegeniiberstellung

Geltende Fassung
Entwurf Stand 18.10.2022

Verordnung der Bundesministerin fiir Nachhaltigkeit und Tourismus
iiber  nachhaltige landwirtschaftliche = Ausgangsstoffe  fiir
Biokraftstoffe und fliissige Biobrennstoffe (Nachhaltige
landwirtschaftliche Ausgangsstoffe-Verordnung — NLAYV)

Auf Grund der §§ 6 Abs. 5, 22 23 und 28 des Marktordnungsgesetzes 2007 —
MOG 2007, BGBL. I Nr. 55/2007, zuletzt geéndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 89/2015, wird verordnet:

Ziel und Geltungsbereich

§ 1. (1) Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 2009/28/EG zur
Foérderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen und zur Anderung
und anschlieflenden Aufhebung der Richtlinien 2001/77/EG und 2003/30/EG,
ABI. Nr. L 140 vom 05.06.2009 S. 16, im Hinblick auf

1.die Festlegung von Nachweisen iiber die Nachhaltigkeit von
landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen, die der Herstellung von Biokraftstoffen
und fliissigen Biobrennstoffen dienen,

2. die Uberwachung der Einhaltung der Nachhaltigkeitsanforderungen bei
landwirtschaftlichen = Ausgangsstoffen flir ~ Biokraftstoffe —und  fliissige
Biobrennstoffe,

3.die Sammlung wund Weiterleitung von Informationen betreffend
landwirtschaftliche Ausgangsstoffe zum Nachweis der Einsparung der
Treibhausgasemissionen gemdfS Z 4 und zur Berechnung der nationalen Ziele
gemél der Richtlinie 2009/28/EG und

4. die Minderung der Treibhausgasemissionen durch die Verwendung von
aus landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen hergestellten Biokraftstoffen und
fliissigen Biobrennstoffen gemal den Bestimmungen der
Kraftstoffverordnung 2012, BGBI. II Nr. 398/2012.

(2) Diese Verordnung gilt fiir landwirtschaftliche Ausgangsstoffe, die zur

Vorgeschlagene Fassung
Entwurf Stand 18.10.2022

Verordnung des Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschafft,
Regionen und Wasserwirtschaft iiber nachhaltige landwirtschaftliche
Ausgangsstoffe fiir Biokraftstoffe, fliissige Biobrennstoffe wund
Biomasse-Brennstoffe (Nachhaltige landwirtschaftliche
Ausgangsstoffe-Verordnung — NLAYV)

Auf Grund der §§ 6 Abs. 5, 22,23 und 28 des Marktordnungsgesetzes 2007 —
MOG 2007, BGBIL. I Nr. 55/2007, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 77/2022, wird im Einvernehmen mit der Bundesministerin fiir
Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und Technologie verordnet:

Ziel und Geltungsbereich

§ 1. (1) Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2018/2001
zur Forderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen , ABL
Nr. L 328vom 21.12.2018 S. 82, im Hinblick auf

1. die Festlegung von Nachweisen {iiber die Nachhaltigkeit von
landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen, die der Herstellung von Biokraftstoffen,
fliissigen Biobrennstoffen und Biomasse-Brennstoffen dienen,

2. die Uberwachung der Einhaltung der Nachhaltigkeitsanforderungen bei
landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen fiir Biokraftstoffe, fliissige Biobrennstoffe
und Biomasse-Brennstoffe,

3. die Sammlung, Weiterleitung und Uberwachung von Informationen
betreffend landwirtschaftliche Ausgangsstoffe zum Nachweis der Einsparung der

fossilen Treibhausgasemissionen und zur Berechnung der nationalen Ziele gemif
der Richtlinie (EU) 2018/2001.

(2) Diese Verordnung gilt fiir landwirtschaftliche Ausgangsstoffe, die zur
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Herstellung von nachhaltigen Biokrafistoffen wund nachhaltigen fliissigen
Biobrennstoffen geméf der Richtlinie 2009/28/EG verwendet oder in Verkehr
gebracht werden. Landwirtschaftliche Ausgangsstoffe im Sinne dieser
Verordnung umfassen insbesondere pflanzliche Erzeugnisse aus der
landwirtschaftlichen Urproduktion, einschlieBlich deren Ernteriickstande und
Reststoffe ; darunter fallen auch Pflanzendle, die fiir die Weiterverarbeitung zu
Biokrafistoffen und fliissigen Biobrennstoffen bestimmt sind, ausgenommen
solche, die der Kraftstoffverordnung 2012 unterliegen.

Begriffsbestimmungen

§ 2. Fiir diese Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1. ,,Biokraftstoffe sind fliissige oder gasférmige Kraftstoffe fir den
Verkehr, die aus Biomasse hergestellt werden;

2. fliissige Biobrennstoffe” sind fliissige Brennstoffe, die aus Biomasse
hergestellt werden und fir den Einsatz zu energetischen Zwecken — mit
Ausnahme des Transports — einschlieBlich Elektrizitdt, Wiarme und Kalte
bestimmt sind;

3. ,Massenbilanz* ist eine Auflistung von Aufzeichnungen, die zum Zweck
der Zuweisung von Nachhaltigkeitseigenschaften bei Lieferungen eine
mengen- und bilanzméBige Riickverfolgbarkeit der Biomasse vom
Verarbeiter zum Landwirt gewéhrleistet und den Anforderungen des § 7
genuigt;

4. ,Biomasse“ bezeichnet den biologisch abbaubaren Teil von
Erzeugnissen, Nebenprodukten und Reststoffen der Landwirtschaft mit
biologischem Ursprung aus der Landwirtschaft, ausgenommen Abfille;

5. Kulturpflanzen mit hohem Stéirkegehalt sind Pflanzen, unter die
iiberwiegend Getreide (ungeachtet dessen, ob nur die Korner verwendet werden
oder die ganze Pflanze verwendet wird, wie bei Griinmais) sowie Knollen- und
Wurzelfriichte (wie Kartoffeln, Topinambur, SiiSkartoffeln) fallen;
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Herstellung von nachhaltigen Biokraftstoffen, nachhaltigen fliissigen
Biobrennstoffen und nachhaltigen Biomasse-Brennstoffen gemily der Richtlinie
(EU)  2018/2001 verwendet oder in Verkehr gebracht werden.

Landwirtschaftliche Ausgangsstoffe im Sinne dieser Verordnung umfassen
insbesondere pflanzliche Erzeugnisse aus der landwirtschaftlichen Urproduktion,
einschlieflich deren Ernteriickstinde und Reststoffe; darunter fallen auch
Pflanzendle, die fiir die Weiterverarbeitung zu Biokraftstoffen und fliissigen

Biobrennstoffen = bestimmt  sind, ausgenommen  solche, die der
Kraftstoffverordnung 2012 unterliegen.
Begriffsbestimmungen

§ 2. Fiir diese Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1. ,.Biokraftstoffe” sind fliissige Kraftstoffe fiir den Verkehr, die aus
Biomasse hergestellt werden;

2. . fliissige Biobrennstoffe” sind fliissige Brennstoffe, die aus Biomasse
hergestellt werden und fir den Einsatz zu energetischen Zwecken — mit
Ausnahme des Transports — einschlieBlich Elektrizitit, Wiarme und Kalte
bestimmt sind;

3. ,,Biomasse-Brennstoffe“ sind gasformige und feste Kraft-
Brennstoffe, die aus Biomasse hergestellt werden,

4. ,,Biogas* sind gasformige Kraft- und Brennstoffe, die aus Biomasse
hergestellt werden,

5. »Massenbilanz ist eine Auflistung von Aufzeichnungen, die
zum Zweck der Zuweisung von Nachhaltigkeitseigenschaften wund
Eigenschaften in Bezug auf Treibhausgaseinsparungen bei Lieferungen
eine mengen- und bilanzméafBige Riickverfolgbarkeit der Biomasse vom
Unternehmen zum landwirtschafilichen Betrieb gewihrleistet und den
Anforderungen des § 7 geniigt;

6. ,.Biomasse bezeichnet den biologisch abbaubaren Teil von pflanzilichen
und tierischen Erzeugnissen, Nebenprodukten und Reststoffen der Landwirtschaft
mit biologischem Ursprung , ausgenommen Abfille;

7. ,Kulturpflanzen mit hohem Stirkegehalt® sind Pflanzen, unter die
iiberwiegend Getreide (ungeachtet dessen, ob nur die Korner verwendet werden
oder die ganze Pflanze verwendet wird, wie bei Griinmais) sowie Knollen- und
Wurzelfriichte (wie Kartoffeln, Topinambur, Siikartoffeln) fallen;

8. ,,Nahrungs- und Futtermittelpflanzen* sind Kulturpflanzen mit hohem

und
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6. ,Reststoffe sind wua. Reststoffe der Landwirtschaft  und
Verarbeitungsriickstinde, die unmittelbar in diesen Produktionszweigen

entstanden sind oder anfallen. Als solche Reststoffe gelten jedenfalls Reststoffe
oder Nebenprodukte im Sinne von Art. 5 der Richtlinie 2008/98/EG tiber Abfille
und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien, ABL. Nr. L 312 vom 22.11.2008 S. 3
von Nahrungs- und Futtermittelpflanzen (zB Stroh, Spelzen, Hiilsen und
Schalen), nicht jedoch Abfille;

7. ,Lignozellulosehaltiges Material“ ist Material von landwirtschaftlich
genutzten Flachen, das aus Lignin, Zellulose und Hemizellulose besteht, wie
insbesondere Biomasse aus holzartigen Energiepflanzen;

8. ,,Zellulosehaltiges Non-Food-Material“ sind Rohstoffe, die von
landwirtschaftlich genutzten Flichen stammen und iiberwiegend aus Zellulose
und Hemizellulose bestchen und einen niedrigeren Lignin-Gehalt als
lignozellulosehaltiges Material im Sinne der Richtlinie 2008/98/EG enthalten,

3 von 17

Vorgeschlagene Fassung
Stirkegehalt, Zuckerpflanzen und Olpflanzen, die als Hauptkulturen auf
landwirtschaftlichen  Fldchen produziert werden, ausgenommen
Reststoffe, Abfille, lignozellulosehaltiges Material und Zwischenfriichte,
aufler die Verwendung von Zwischenfriichten fiihrt zu einer zusdtzlichen
Nachfrage nach Land;

9. ,,Reststoffe* sind Reststoffe der Landwirtschaft, die unmittelbar in deren
Produktionszweigen entstanden sind oder anfallen. Sie bezeichnen einen Stoff, der
kein Endprodukt ist, dessen Produktion durch den Produktionsprozess
unmittelbar angestrebt wird; sie stellen nicht das primdre Ziel des
Produktionsprozesses dar, und der Prozess wurde nicht absichtlich gedndert, um
sie zu produzieren. Sie umfassen keine Reststoffe aus damit verbundenen
Wirtschaftszweigen oder aus der Verarbeitung. Als solche Reststoffe gelten
jedenfalls  Reststoffe =~ oder = Nebenprodukte  von  Nahrungs-  und
Futtermittelpflanzen wie z.B. Stroh, Spelzen, Hiilsen und Schalen, nicht jedoch
Abfille;

10. ,Lignozellulosehaltiges ~ Material“  ist ~ Material, das  von
landwirtschaftlich genutzten Flachen stammt und aus Lignin, Zellulose und
Hemizellulose besteht, wie insbesondere holzartige Energiepflanzen;

11. ,Zellulosehaltiges Non-Food-Material“ sind Rohstoffe, die von
landwirtschaftlich genutzten Flichen stammen und iiberwiegend aus Zellulose
und Hemizellulose bestechen und einen niedrigeren Lignin-Gehalt als
lignozellulosehaltiges Material haben, es umfasst Reststoffe von Nahrungs- oder
Futtermittelpflanzen wie Stroh, Spelzen, Hiilsen und Schalen, grasartige
Energiepflanzen mit niedrigem Stirkegehalt wie Weidelgras und Miscanthus,
Zwischenfriichte vor und nach Hauptkulturen und Untersaaten,

12. , tatsdchlicher Wert* sind die Treibhausgaseinsparungen durch die
Gewinnung oder den Anbau von landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen
fiir Biokrafistoffe, fliissige Biobrennstoffe oder Biomasse-Brennstoffe,
berechnet anhand der Methode in Anhang V und Anhang VI Teil der
Richtlinie (EU) 2018/2001;

13. ,,typischer Wert“ ist der Schdtzwert der Treibhausgasemissionen und der
entsprechenden Treibhausgaseinsparungen durch die Gewinnung oder
den Anbau landwirtschaftlicher Ausgangsstoffe fiir Biokraftstoffe,
fliissige Biobrennstoffe oder Biomasse-Brennstoffe, der fiir den
Verbrauch in der Union reprdsentativ ist;

14. ,,Standardwert* ist der von einem typischen Wert durch Anwendung
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9. ,,Systembetreiber* ist die Agrarmarkt Austria (AMA) oder eine andere
Stelle, die ein von der Kommission gemil3 Art. /8 der Richtlinie 2009/28/EG
zugelassenes Zertifizierungssystem betreibt;

10. ,,Unternehmen® im Sinne dieser Verordnung sind Unternehmen, die

11.

nachhaltige landwirtschaftliche Ausgangsstoffe zum Zwecke der
Herstellung von Biokraftstoffen und fliissigen Biobrennstoffen in
Verkehr bringen oder verarbeiten;

Betriebsinhaber“ gemifl Art.4 Abs. 1 lit.a der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 mit Vorschriften iiber Direktzahlungen an Inhaber
landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stiitzungsregelungen der
Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Authebung der Verordnung (EG)
Nr. 637/2008 und (EG) Nr. 73/2009, ABI. Nr. L 347 vom 20.12.2013
S. 608, ist eine natiirliche oder juristische Person oder eine Vereinigung
natiirlicher oder juristischer Personen, unabhéingig davon, welchen
rechtlichen Status diese Vereinigung und ihre Mitglieder aufgrund
nationalen Rechts haben, deren Betriecb sich im rdumlichen
Geltungsbereich der Vertrige im Sinne des Artikels 52 EUV in

15.

10.

17.

4 von 17

Vorgeschlagene Fassung
vorab festgelegter Faktoren abgeleitete Wert, der unter den in der
Richtlinie (EU) 2018/2001 festgelegten Bedingungen anstelle eines
tatsdchlichen Werts verwendet werden kann;

,,anerkannte Zertifizierungssysteme sind von der Europdischen
Kommission gemdfs Artikel 30 Abs. 4 oder 6 der Richtlinie (EU)
2018/2001 anerkannte freiwillige oder nationale Systeme, die die
Erfiillung der Anforderungen nach dieser Verordnung von nachhaltigen
landwirtschaftlichen — Ausgangsstoffen  fiir die Herstellung von
nachhaltigen Biokraftstoffen, nachhaltigen fliissigen Biobrennstoffen und
nachhaltigen Biomasse-Brennstoffen organisatorisch sicherstellen und
insbesondere Standards zur ndheren Bestimmung der Anforderungen
nach dieser Verordnung, zum Nachweis ihrer Erfiillung sowie zur
Kontrolle dieses Nachweises enthalten;

., Zertifizierungsstellen“ sind unabhdngige natiirliche oder juristische
Personen, die im Rahmen einer Vereinbarung mit einem anerkannten
freiwilligen Zertifizierungssystem Zertifikate fiir Unternehmen ausstellen,
wenn diese die Anforderungen nach dieser Verordnung erfiillen und die
die Erfiillung der Anforderungen nach dieser Verordnung durch Betriebe
und Unternehmen kontrollieren;

»Systembetreiber* ist die Agrarmarkt Austria (AMA) oder eine andere

Stelle, die ein von der Kommission geméf Art. 30 der Richtlinie (EU) 2018/2001
anerkanntes Zertifizierungssystem betreibt;

18.

19.

,unternehmen® im Sinne dieser Verordnung sind Unternehmen, die
nachhaltige landwirtschaftliche Ausgangsstoffe zum Zwecke der
Herstellung von Biokraftstoffen, fliissigen Biobrennstoffen wund

Biomasse-Brennstoffen in Verkehr bringen oder verarbeiten;

,Betriebsinhaber“ gemil Art. 4 Abs. 1 lit. a der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 mit Vorschriften iiber Direktzahlungen an Inhaber
landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stiitzungsregelungen der
Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 637/2008 und (EG) Nr. 73/2009, ABI. Nr. L 347 vom 20.12.2013
S. 608, ist eine natiirliche oder juristische Person oder eine Vereinigung
natiirlicher oder juristischer Personen, unabhingig davon, welchen
rechtlichen Status diese Vereinigung und ihre Mitglieder aufgrund
nationalen Rechts haben, deren Betrieb sich im rdumlichen
Geltungsbereich der Vertrige im Sinne des Artikels 52 EUV in
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Verbindung mit den Artikeln 349 und 355 AEUV befindet und die eine
landwirtschaftliche Tatigkeit ausiibt.

National anerkanntes Zertifizierungssystem

§3. Die AMA st Systembetreiberin des nationalen anerkannten
Zertifizierungssystems Austrian Agricultural Certification Scheme (AACS)
gemil Art. /8 Abs. 6 der Richtlinie 2009/28/EG sowie Art. 7 Abs. 6 der
Richtlinie 98/70/EG fiber die Qualitdt von Otto- und Dieselkraftstoffen und zur
Anderung der Richtlinie 93/12/EWG, ABI. Nr. L 350 vom 28.12.1998 S. 58 in
Verbindung mit Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2016/708 der Kommission, ABI.
Nr. L 722 vom 11.05.2016 S.60. Dieses Zertifizierungssystem hat jedenfalls
folgende Bereiche zu umfassen:

1. die Registrierung der landwirtschaftlichen Betriebe und Unternehmen
einschlieflich der Fiihrung eines Verzeichnisses und Verdffentlichung der
registrierten Unternehmen sowie gegebenenfalls die Aberkennung der
Registrierung,

2. die Festlegung von Toleranzen gemil § 5 Abs. 5 und die gemiB § 5
Abs. 4 zu fiihrenden Aufzeichnungen,

3. die Prifung der Nachweise geméal} § 5 Abs. 2, sowie

4.die Uberwachung der ordnungsgemiBen Zertifizierungsprozesse,
insbesondere hinsichtlich der Aufzeichnungspflichten und der Riickverfolgbarkeit
der Warenstrome an landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen, die gemill dieser
Verordnung anerkannt werden.
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Verbindung mit den Artikeln 349 und 355 AEUV befindet und die eine
landwirtschaftliche Tatigkeit ausiibt.

., Zertifikate”  sind  Konformitdtsbescheinigungen  dariiber,  dass
Unternehmen einschliefflich aller von ihnen mit der Lagerung, dem
Transport oder dem Vertrieb landwirtschaftlicher Ausgangsstoffe
unmittelbar oder mittelbar befassten Unternehmen die Anforderungen
nach dieser Verordnung erfiillen.

20.

Anerkanntes nationales Zertifizierungssystem

§3. Die AMA st Systembetreiberin des anerkannten nationalen
Zertifizierungssystems Austrian Agricultural Certification Scheme (AACS)
gemil Art. 30 Abs. 6 der Richtlinie (EU) 2018/2001 sowie Art. 7 Abs. 6 der
Richtlinie 98/70/EG iiber die Qualitit von Otto- und Dieselkraftstoffen und zur
Anderung der Richtlinie 93/12/EWG, ABIL. Nr. L 350 vom 28.12.1998 S. 58 in
Verbindung mit Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2022/1656 der Kommission, ABI.
Nr. L 249 vom 27.09.2022 S.50. Dieses Zertifizierungssystem hat jedenfalls
folgende Bereiche zu umfassen:

1. die Registrierung der landwirtschaftlichen Betriebe und Unternehmen
einschlieflich der Fiihrung eines Verzeichnisses und Verdffentlichung der
registrierten Unternehmen sowie gegebenenfalls die Aberkennung der
Registrierung,

2. die Festlegung von Toleranzen gemil § 5 Abs. 5 und die gemil § 5
Abs. 4 zu filhrenden Aufzeichnungen,

3. die Priifung der Nachweise gemal} § 5 Abs. 2,

4.die Uberwachung der ordnungsgemiBen Zertifizierungsprozesse,
insbesondere hinsichtlich der Aufzeichnungspflichten und der Riickverfolgbarkeit
der Warenstrome an landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen, die gemill dieser
Verordnung anerkannt werden, sowie
5. Aufzeichnung von Informationen im Sinne von Art 30 Abs. 3 der
Richtlinie (EU) 2018/2001, die die Einhaltung der in § 4 festgelegten
Nachhaltigkeitsanforderungen fiir landwirtschaftliche Ausgangsstoffe
nachweisen. Diese Daten sind in aggregierter Form fiir die in Art 30
Abs. 3 der Richtlinie (EU) 2018/2001 festgelegten Zwecke zur Verfiigung
zu stellen.
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Registrierung von Zertifizierungsstellen

§ 3a. (1) Zertifizierungsstellen, die Zertifikate fiir Unternehmen mit Sitz im Inland
ausstellen und Unternehmen und Betriebe mit Sitz im Inland kontrollieren, haben
sich unabhdngig davon, ob sie ihren Sitz im Inland, einem anderen Mitgliedstaat
der Europdischen Union oder einem Drittstaat haben, bei der zustindigen
Behorde zu registrieren. Sie werden auf Antrag registriert, wenn sie

1. eine aufrechte Vereinbarung mit einem anerkannten
Zertifizierungssystem iiber die Zertifizierung von landwirtschaftlichen
Ausgangsstoffen im Sinne dieser Verordnung nachweisen,

2. die Anforderungen der Normen OVE/ONORM EN ISO/IEC 17021-
1:2015, 17021-2:2019 und 17021-3:2019 oder der OVE/ONORM EN
ISO/IEC 17065: 2013 erfiillen und ihre Kontrollen den Anforderungen
der OVE/ONORM EN ISO 19011: 2018 geniigen und

3. sich verpflichten, im Sinne des § 11a Kontrollen und MafSnahmen der
zustandigen Behorde zu dulden und dieser die dort festgelegten
Betretungsrechte zu gewdhren.

(2) Der Antrag auf Registrierung hat folgende Angaben zu enthalten:
1. Name und zustellfihige Anschrift der Zertifizierungsstelle,
2. Namen und Anschrifien der verantwortlichen Personen und
3. alle Staaten, in denen sie Aufgaben nach dieser Verordnung erfiillen.
(3) Die Registrierung hat das Datum der Registrierung und eine einmalige

Registriernummer zu enthalten und ist auf der Homepage der zustindigen
Behorde bekannt zu geben.

(4) Die zustindige Behdrde hat die Registrierung zu widerrufen, wenn eine
oder mehrere Voraussetzungen gemdfs Abs. 1 nicht mehr gegeben sind.

Aufgaben von Zertifizierungsstellen

§3b. (1) Zertifizierungsstellen stellen Unternehmen in einem anerkannten
freiwilligen Zertifizierungssystem bei Erfiillung der Nachhaltigkeitskriterien und
Kriterien fiir die Treibhausgaseinsparungen Zertifikate aus.

(2) Sie kontrollieren im Rahmen eines Erstaudits, ob die Unternehmen die
Voraussetzungen fiir die Ausstellung des Zertifikates erfiillen und ihm Rahmen
von laufenden Audits, ob die Unternehmen und Betriebe die Voraussetzungen
weiterhin erfiillen.
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Nachhaltigkeitsanforderungen fiir landwirtschaftliche Ausgangsstoffe
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(3) Die ndiheren Details zu den Erstaudits, den laufenden Audits und ihrer
Haufigkeit, zu den Anforderungen an die Auditoren, zur Vorgangsweise und den
Folgen von festgestellen Nichtkonformitdten sowie zu den Gruppenaudits sind in
der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/996 iiber Vorschriften fiir die
Uberpriifung in Bezug auf die Nachhaltigkeitskriterien und die Kriterien fiir
Treibhausgaseinsparungen sowie die Kriterien fiir ein geringes Risiko indirekter
Landnutzungsdnderungen geregelt.

(4) Zertifizierungsstellen haben der zustindigen Behorde jede Vor-Ort-Kontrolle
so rechtzeitig anzukiindigen, dass eine Begleitung durch die Behorde moglich ist.

(5)  Zertifizierungsstellen ~ haben  ein  nach  Zertifizierungssystemen
aufgeschliisseltes  Verzeichnis aller Unternehmen, denen sie Zertifikate
ausgestellt, verweigert oder entzogen haben, zu fiihren und dieses laufend zu
aktualisieren.

(6) Zertifizierungsstellen haben der zustindigen Behérde folgende Informationen
zeitnah elektronisch zu iibermitteln:
1. Berichte iiber bei Unternehmen und Betrieben durchgefiihrte Kontrollen,
2. an Unternehmen ausgestellte Zertifikate und
3. Informationen iiber die Entziehung von Zertifikaten.
(7) Zertifizierungsstellen haben der zustindigen Behorde weiters fiir jedes

Kalenderjahr bis zum 28. Februar des folgenden Kalenderjahres sowie auf
Anfrage folgende Informationen elektronisch zu tibermitteln:

1. einen Auszug aus dem Verzeichnis gemdfs Abs. 5 sowie eine Liste aller
kontrollierten Betriebe, aufgeschliisselt nach Zertifizierungssystemen,

2. eine Liste aller bei Unternehmen und Betrieben im vergangenen Jahr
durchgefiihrten Kontrollen, aufgeschliisselt nach Zertifizierungssystemen und

3. einen Bericht tiber ihre Erfahrungen mit den von ihnen angewendeten
Zertifizierungssystemen, insbesondere zur Einhaltung der Systemvorgaben.

(8) Zertifizierungsstellen haben Kopien aller ausgestellten Zertifikate sowie
die Kontrollberichte mindestens sieben Jahre aufzubewahren.

Nachhaltigkeitsanforderungen fiir landwirtschaftliche Ausgangsstoffe

(1) Landwirtschaftliche Ausgangsstoffe, die zur Herstellung von §4. (1) Landwirtschaftliche Ausgangsstoffe, die zur Herstellung von
Biokraftstoffen und fliissigen Biobrennstoffen verwendet oder in Verkehr Biokraftstoffen, fliissigen Biobrennstoffen und Biomasse-Brennstoffen verwendet
gebracht werden und im Inland oder in der Européischen Union produziert und oder in Verkehr gebracht werden und im Inland, in der Européischen Union oder
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als nachhaltig ausgewiesen werden, diirfen nicht von Flichen mit hohem Wert
hinsichtlich der biologischen Vielfalt stammen, das heilit von Flichen, die im
oder nach Janner 2008 folgenden Status hatten, unabhéngig davon, ob die
Flachen noch diesen Status haben:

1. 1. Primédrwald und andere bewaldete Flachen, das heifit Wald und
andere bewaldete Flachen mit einheimischen Arten, in denen es kein
deutlich sichtbares Anzeichen fiir menschliche Aktivitit gibt und die
okologischen Prozesse nicht wesentlich gestort sind,

2. Flachen, die

a) nach den naturschutzrechtlichen Bestimmungen der Ldnder fiir
Naturschutzzwecke oder fiir den Schutz seltener, bedrohter oder gefihrdeter
Okosysteme oder Arten unter Schutz gestellt sind, oder

b) zum Schutz seltener, bedrohter oder gefihrdeter Okosysteme oder
Arten, die in internationalen Ubereinkiinften anerkannt werden oder in den
Verzeichnissen zwischenstaatlicher Organisationen oder der Internationalen
Union fiir die Erhaltung der Natur aufgefiihrt sind und von der Kommission
gemdll Art. /8 Abs. 4 der Richtlinie 2009/28/EG fiir die Zwecke des Art. 17
Abs. 3 Buchstabe b Ziffer ii der Richtlinie 2009/28/EG anerkannt wurden,

es sei denn, die Bewirtschaftung zur Gewinnung von landwirtschaftlichen
Ausgangsstoffen zum Zwecke der Herstellung von Biokraftstoffen und fliissigen
Biobrennstoffen steht dem Schutzzweck nicht entgegen;

3. Fldchen, die Griinland mit groBer biologischer Vielfalt sind, das heif3t
von Griinland, das ohne Eingriffe von Menschenhand

a) Griinland bleiben wiirde und dessen natiirliche
Artenzusammensetzung sowie Okologische Merkmale und Prozesse intakt sind
(natiirliches Griinland) oder

b) kein Griinland bleiben wiirde und das artenreich und nicht degradiert
ist (kiinstlich geschaffenes Griinland), es sei denn, dass die Ernte der Biomasse
zur Erhaltung des Griinlandstatus erforderlich ist.
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in Drittstaaten produziert und als nachhaltig ausgewiesen werden, diirfen nicht
von Flachen mit hohem Wert hinsichtlich der biologischen Vielfalt stammen, das
heifit von Flachen, die im oder nach Janner 2008 folgenden Status hatten,
unabhéngig davon, ob die Flachen noch diesen Status haben:

2. Primirwald und andere bewaldete Flichen, das heiBt Wald und andere
bewaldete Flachen mit einheimischen Arten, in denen es kein deutlich
sichtbares Anzeichen fiir menschliche Aktivitit gibt und die
okologischen Prozesse nicht wesentlich gestort sind;

4. Wald mit grofier biologischer Vielfalt oder andere bewaldete Fldchen, die
artenreich und nicht degradiert sind oder fiir die die zustdndige
Behérde eine grofie biologische Vielfalt festgestellt hat, es sei denn, es
wird nachgewiesen, dass die Gewinnung des Rohstoffs den genannten
Naturschutzzwecken nicht zuwiderlief;

3. Flachen, die

a) durch rechtliche Bestimmungen oder von der zustindigen Behorde fiir
Naturschutzzwecke unter Schutz gestellt sind, oder

b) zum Schutz seltener, bedrohter oder gefihrdeter Okosysteme oder
Arten, die in internationalen Ubereinkiinften anerkannt werden oder in den
Verzeichnissen zwischenstaatlicher Organisationen oder der Internationalen
Union fiir die Erhaltung der Natur aufgefihrt sind vorbehaltlich ihrer
Anerkennung durch die Kommission gemifl Art. 30 Abs. 4 der Richtlinie (EU)
2018/2001,
es sei denn, es wird nachgewiesen, dass die Bewirtschaftung zur Gewinnung von
landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen zum Zwecke der Herstellung von
Biokraftstoffen, fliissigen Biobrennstoffen und Biomasse-Brennstoffen dem
Schutzzweck nicht entgegen steht;

4. Flachen, die Griinland von mehr als 1 ha mit groier biologischer Vielfalt
sind, das heilit von Griinland, das ohne Eingriffe von Menschenhand

a) Griinland bleiben wiirde und dessen natiirliche
Artenzusammensetzung sowie Okologische Merkmale und Prozesse intakt sind
(natiirliches Griinland) oder

b) kein Griinland bleiben wiirde und das artenreich und nicht degradiert
ist (kiinstlich geschaffenes Griinland) und fiir das die zustindige Behérde eine
grofie biologische Vielfalt festgestellt hat, es sei denn, es wird nachgewiesen, dass
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Hierbei gilt die Verordnung (EU) Nr. 1307/2014 zur Festlegung der Kriterien und
geografischen Verbreitungsgebiete zur Bestimmung von Griinland mit groBer
biologischer Vielfalt fiir die Zwecke des Art. 7b Abs. 3 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 98/70/EG iiber die Qualitdt von Otto- und Dieselkraftstoffen und des
Art. 17 Abs. 3 Buchstabe ¢ der Richtlinie 2009/28/EG zur Férderung der Nutzung
von Energie aus erneuerbaren Quellen, ABI. Nr. L 351 vom 09.12.2014 S. 3. Als
Griinland mit grofer biologischer Vielfalt gilt zusdtzlich zu Art. 2 Z 1 bis 3 der
Verordnung (EU) 1307/2014 auch Griinland mit groler biologischer Vielfalt, das
durch die Naturschutzbestimmungen der Lander unter Schutz gestellt ist. Ein
allfdlliger Nachweis gemif Art.3 der Verordnung (EU) 1307/2014 gilt als
erbracht, wenn die Ernte entsprechend den behordlichen Bestimmungen
durchgefiihrt wird.

(2) Die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe diirfen nicht von folgenden
Flachen mit hohem Kohlenstoffbestand stammen, es sei denn, diese Fldchen
haben zum Zeitpunkt der Gewinnung des Rohstoffs denselben Status wie im
Jénner 2008:

1. Feuchtgebiete, das heilit Fldchen, die stindig oder fiir
betrachtlichen Teil des Jahres von Wasser bedeckt oder durchtrankt sind,

2. Wilder auf Flichen von mehr als 1 ha mit iber 5 m hohen Bdumen und
einem Uberschirmungsgrad von mehr als 30 % oder mit Biumen, die auf dem
jeweiligen Standort diese Werte erreichen kdnnen, oder

einen

3. Flachen von mehr als 1ha mit {iber 5 m hohen Béumen und einem
Uberschirmungsgrad von 10 bis 30 % oder mit Biumen, die auf dem jeweiligen
Standort diese Werte erreichen konnen, aufler es kann nachgewiesen werden, dass
die Fldche vor und nach der Umwandlung einen solchen Kohlenstoffbestand hat,
dass unter Anwendung der in Anhang V Teil C der Richtlinie 2009/28/EG
beschriebenen Methode die in Art. 17 Abs. 2 dieser Richtlinie genannten
Bedingungen der Treibhausgasemissionen erfiillt wiren.

(3) Die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe diirfen nicht von Flidchen
stammen, die im Janner 2008 Torfmoor waren, auller es kann nachgewiesen
werden, dass der Anbau und die Ernte des betreffenden Rohstoffs keine
Entwésserung von zuvor nicht entwésserten Flachen erfordern.
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die standortangepasste Emte der Biomasse zur Erhaltung des Griinlandstatus
erforderlich ist.

Hierbei gilt die Verordnung (EU) Nr. 1307/2014 zur Festlegung der Kriterien und
geografischen Verbreitungsgebiete zur Bestimmung von Griinland mit grofer
biologischer Vielfalt fir die Zwecke des Art. 7b Abs. 3 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 98/70/EG iiber die Qualitdt von Otto- und Dieselkraftstoffen und des
Art. 17 Abs. 3 Buchstabe ¢ der Richtlinie 2009/28/EG zur Forderung der Nutzung
von Energie aus erneuerbaren Quellen, ABI. Nr. L 351 vom 09.12.2014 S. 3. Als
Griinland mit groBer biologischer Vielfalt gilt zusdtzlich zu Art. 2 Z 1 bis 3 der
Verordnung (EU) 1307/2014 auch Griinland mit groBer biologischer Vielfalt, das
durch die Naturschutzbestimmungen der Lénder unter Schutz gestellt ist. Ein
allfdlliger Nachweis gemidf Art. 3 der Verordnung (EU) 1307/2014 gilt als
erbracht, wenn die Ernte entsprechend den behdrdlichen Bestimmungen
durchgefiihrt wird.

(2) Die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe diirfen nicht von folgenden
Flachen mit hohem Kohlenstoffbestand stammen, es sei denn, diese Fldchen
haben zum Zeitpunkt der Gewinnung des Rohstoffs denselben Status wie im
Janner 2008:

1. Feuchtgebiete, das heiit Flachen, die stindig oder fiir
betrichtlichen Teil des Jahres von Wasser bedeckt oder durchtrankt sind;

2. kontinuierlich bewaldete Gebiete, das heifst Flichen von mehr als 1 ha
mit iiber 5 m hohen Béumen und einem Uberschirmungsgrad von mehr als 30 %
oder mit Baumen, die auf dem jeweiligen Standort diese Werte erreichen kénnen,
oder

3. Flachen von mehr als 1ha mit iiber 5 m hohen Biumen und einem
Uberschirmungsgrad von 10 bis 30 % oder mit Biumen, die auf dem jeweiligen
Standort diese Werte erreichen konnen, auBer es kann nachgewiesen werden, dass
die Flache vor und nach der Umwandlung einen solchen Kohlenstoffbestand hat,
dass unter Anwendung der in Anhang V Teil C der Richtlinie (EU) 2018/2001
beschriebenen Methode die in Art. 29 Abs. 10 dieser Richtlinie genannten
Bedingungen der Treibhausgasemissionen erfiillt wiren.

einen

(3) Die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe diirfen nicht von Flidchen
stammen, die im Janner 2008 Torfmoor waren, auler es kann nachgewiesen
werden, dass der Anbau und die Ernte des betreffenden Rohstoffs keine
Entwésserung von zuvor nicht entwisserten Flachen erfordern.
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4 Die in der Europdischen Union angebauten landwirtschaftliche

Ausgangsstoffe miissen von Fldchen stammen,

1. die den Anforderungen des Art. 32 Abs.2 der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013 entsprechen und

2. auf denen die flichenrelevanten Anforderungen und Standards im
Rahmen von Cross Compliance gemdfs Art. 93 in Verbindung mit Anhang II der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 iiber die Finanzierung, die Verwaltung und das
Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der
Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG)
Nr. 814/2000, (EG) Nr. 1290/2005 und (EG) Nr. 485/2008, ABI. Nr. L 347 vom
20.12.2013 S. 549, eingehalten werden.

(5) Fiir landwirtschaftliche Ausgangsstoffe aus Drittlindern gelten:

1. die  Bestimmungen  der  Art. /7  bis
Richtlinie 2009/28/EG,

2.die gemiB Art. I8 Abs.4 bis 7 der Richtlinie 2009/28/EG gefassten
Beschliisse der Kommission und

3. die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1307/2014, insbesondere
Art. 1.

19 der

(6) Fiir landwirtschaftliche Ausgangsstoffe nach Abs. 1 bis 4, die im Inland
unter Hinweis auf ihr Einsparungspotenzial bei Treibhausgasemissionen in
Verkehr gesetzt werden, ist die angegebene Einsparung bei den
Treibhausgasemissionen gemdl Art. /9 der Richtlinie 2009/28/EG zu ermitteln.
Werden dabei Standardwerte angegeben, sind die im AnhangV der
Richtlinie 2009/28/EG  festgelegten oder im Verlautbarungsblatt der AMA
veroffentlichten Werte heranzuziehen. Werden die tatsichlichen Werte
angegeben, ist nach Art. /9 sowie der Methodologie von Anhang V der Richtlinie
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@) Fiir in der Europdischen Union wund in Drittlindern angebaute
landwirtschaftliche Ausgangsstoffe gelten:

1. die Bestimmungen der Delegierten Verordnung (EU) 2019/807 der
Kommission zur Ergdnzung der Richtlinie (EU) 2018/2001 im Hinblick
auf die Bestimmung der Rohstoffe mit hohem Risiko indirekter
Landnutzungsdnderungen, in deren Fall eine wesentliche Ausdehnung
der Produktionsfldchen auf Fldchen mit hohem Kohlenstoffbestand zu
beobachten ist, und die Zertifizierung von Biokraftstoffen, fliissigen
Biobrennstoffen und Biomasse-Brennstoffen mit geringem Risiko
indirekter Landnutzungsdnderungen,

2.die Bestimmungen der Art. 29 bis 3/ der Richtlinie (EU) 2018/2001,

3.die gemdB Art. 30 Abs.4, 5 wund 7 der
2018/2001gefassten Beschliisse der Kommission und

4. fiir in der Europdischen Union angebaute landwirtschafiliche
Ausgangsstoffe zusdtzlich die gemdfp Art. 30 Abs. 6 der Richtlinie (EU)
2018/2001 gefassten Beschliisse der Kommission

(5) Fiir landwirtschaftliche Ausgangsstoffe nach Abs. 1 bis 4, die im Inland
unter Hinweis auf ihr Einsparungspotenzial bei Treibhausgasemissionen in
Verkehr gesetzt werden, ist die angegebene Einsparung bei den
Treibhausgasemissionen gemél Art. 3/ der Richtlinie (EU) 2018/2001 zu
ermitteln. Werden dabei Standardwerte angegeben, sind die im Anhang V und VI
der Richtlinie (EU) 2018/2001festgelegten oder im Verlautbarungsblatt der AMA
veroffentlichten Werte heranzuziehen. Werden die tatsdchlichen Werte
angegeben, ist nach Art. 3/ sowie der Methodologie von Anhang V und VI der

Richtlinie (EU)
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2009/28/EG vorzugehen und dem Systembetreiber eine geeignete fachliche
Begriindung vorzulegen.

Anforderungen an Unternehmen

§5. (1) Die Unternechmen haben Aufzeichnungen zu fithren, die die
Nachhaltigkeit der landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe nachweisen. Diese
Aufzeichnungen sind fiir die Dauer von sieben Jahren aufzubewahren und auf
Verlangen jederzeit dem Systembetreiber vorzulegen.

(2) Der Nachweis ist erbracht, wenn die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe

1. aus landwirtschaftlichen Betrieben stammen, die gemidB § 6 Abs. 3
registriert sind,

2. aus anderen Mitgliedstaaten von gemil Art. /8 Abs.4 und 6 der
Richtlinie 2009/28/EG anerkannten Systemen stammen, oder

3.aus Drittlindern stammen, von denen die Finhaltung der
Nachhaltigkeitskriterien gemél der Richtlinie 2009/28/EG entweder durch .
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Richtlinie (EU) 2018/2001 vorzugehen und Art 11
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/996 zu beriicksichtigen.

(6) Biokraftstoffe, fliissige Biobrennstoffe und Biomasse-Brennstoffe, die aus
Reststoffen hergestellt werden, die von landwirtschaftlichen Fldchen stammen,
sowie Biomasse-Brennstoffe, die aus landwirtschaftlichen Ausgangsstoffen
hergestellt werden, werden fiir die Zwecke von Art. 29 Abs. 1 lit. a,b und c der
Richtlinie (EU) 2018/2001 nur beriicksichtigt, wenn die Bewirtschafter dieser
landwirtschaftlichen  Fldchen die fldchenrelevanten Anforderungen und
Standards im Rahmen der Konditionalitit in Bezug auf den guten
landwirtschaftlichen und &kologischen Zustand der Flichen gemdfs Art. 12 in
Verbindung mit Anhang III der Verordnung (EU) 2021/2115 mit Vorschriften fiir
die Unterstiitzung der von den Mitgliedstaaten im Rahmen der Gemeinsamen
Agrarpolitik zu erstellenden und durch den Europdischen Garantiefonds fiir die
Landwirtschaft (EGFL) und den Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die
Entwicklung des ldndlichen Raums (ELER) zu finanzierenden Strategieplinen
(GAP-Strategiepldane) und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013
sowie der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013, ABL. Nr. L 435 vom 06.12.2021 S. 1,
oder gleichwertiger Anforderungen einhalten.

und 14 der

Anforderungen an Unternehmen

§ 5. (1) Die Unternehmen haben Aufzeichnungen zu fiihren, die die Einhaltung
der Nachhaltigkeitsanforderungen der landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe
gemdf; § 4 nachweisen. Diese Aufzeichnungen sind fiir die Dauer von sieben
Jahren aufzubewahren und auf Verlangen jederzeit dem Systembetreiber
vorzulegen.

(2) Der Nachweis ist erbracht, wenn die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe

1. aus landwirtschaftlichen Betrieben im Inland stammen, die unter
Einhaltung  der  Nachhaltigkeitsanforderungen  der  landwirtschaftlichen
Ausgangsstoffe gemdfs § 4 gemal § 6 Abs. 3 registriert sind,

2. aus anderen Mitgliedstaaten von gemidB Art. 30 Abs.4 und 6 der
Richtlinie (EU) 2018/2001 anerkannten Systemen stammen, oder

3.aus Drittlindern stammen, von denen die Finhaltung der
Nachhaltigkeitskriterien gemdB3 der Richtlinie (EU) 2018/2001entweder durch
freiwillige nationale oder internationale Systeme oder durch von der Kommission
anerkannte Fldchen zum Schutz von seltenen, bedrohten oder gefihrdeten
Okosystemen oder Arten, die in internationalen Ubereinkiinften anerkannt
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(3) Bestehen Zweifel in Bezug auf die Herkunft der landwirtschaftlichen
Ausgangsstoffe, ist gegebenenfalls das Verfahren gemiB Art. /8 Abs. § der
Richtlinie 2009/28/EG anzuwenden.

(4) Die Unternehmen miissen entsprechend ihrer Tatigkeit so ausgestattet und
organisiert sein, dass eine einwandfreie Riickverfolgbarkeit der Warenein- und -
ausginge, insbesondere die Verwendung des Massenbilanzsystems, moglich ist.
Die Bestandsbuchhaltung hat fiir nachhaltig produzierte landwirtschaftliche
Ausgangsstoffe getrennte Warenkonten zu enthalten.

(5) Fir Gewichtsdifferenzen zwischen Buchbestand und tatsdchlich
vorgefundenem Bestand an nachhaltigen Ausgangsstoffen, die insbesondere
durch Feuchtigkeits- und Temperaturschwankungen verursacht werden, kénnen
vom Systembetreiber Toleranzen zur Bereinigung plausibler Unterschiede
zwischen Iststand und Buchbestand festgelegt werden.

(6) Die Unternehmen haben Aufzeichnungen zu fiithren, die erforderlich sind, um
die Einsparung der anteiligen Treibhausgasemissionen geméill Art. /9 der
Richtlinie 2009/28/EG und unter Heranziehung der Berechnung gemdf3 der
Kraftstoff-Verordnung 2012 zu ermitteln

Registrierung

§ 6. (1) Unternehmen, die landwirtschaftliche Ausgangsstoffe als nachhaltig
ausweisen, haben sich beim jeweiligen Systembetreiber zur Registrierung
anzumelden.

(2) Die AMA hat ein Verzeichnis der bei ihr registrierten Unternehmen zu fithren
und zu verdffentlichen.

(3) Betriebsinhaber, die einen Mehrfachantrag im Rahmen des integrierten
Verwaltungs- und Kontrollsystems (INVEKOS) gemill § 22 der Horizontalen
GAP-Verordnung, BGBI. II Nr. 100/2015, gestellt haben und deren Flichen die
Anforderungen gemdl § 4 erfiillen, gelten als bei der AMA registriert. Sonstige
landwirtschaftliche Betriebe sind bei Vorliegen der Voraussetzungen gemif § 4
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werden oder in Verzeichnissen zwischenstaatlicher Organisationen oder der
Internationalen Union fiir die Erhaltung der Natur aufgefiihrt sind, die gemdf
Art. 30 Abs. 4 der Richtlinie (EU) 2018/2001 anerkannt sind und mittels
Beschluss der Kommission fiir die Zwecke von Art. 29 der Richtlinie (EU)
2018/2001 gemdf3 Art. 30 Abs. 5 und 7 der Richtlinie (EU) 2018/2001gefasst
werden.

(3) Bestehen Zweifel in Bezug auf die Herkunft der landwirtschaftlichen
Ausgangsstoffe, ist gegebenenfalls das Verfahren gemifl Art. 30 Abs. 10 der
Richtlinie (EU) 2018/2001 anzuwenden.

(4) Die Unternehmen miissen entsprechend ihrer Tatigkeit so ausgestattet und
organisiert sein, dass eine einwandfreie Riickverfolgbarkeit der Warenein- und
ausginge, insbesondere die Verwendung des Massenbilanzsystems, moglich ist.
Die Bestandsbuchhaltung hat fiir nachhaltig produzierte landwirtschaftliche
Ausgangsstoffe getrennte Warenkonten zu enthalten.

(5) Fir Gewichtsdifferenzen zwischen Buchbestand und tatsdchlich
vorgefundenem Bestand an nachhaltigen Ausgangsstoffen, die insbesondere
durch Feuchtigkeits- und Temperaturschwankungen oder Verunreinigungen
verursacht werden, kénnen vom Systembetreiber Toleranzen zur Bereinigung
plausibler Unterschiede zwischen Istbestand und Buchbestand festgelegt werden.

(6) Die Unternehmen haben Aufzeichnungen zu fithren, die erforderlich sind, um
die Einsparung der anteiligen Treibhausgasemissionen gemil Art. 3/ der
Richtlinie (EU) 2018/2001 zu ermitteln.

Registrierung

§ 6. (1) Unternehmen, die landwirtschaftliche Ausgangsstoffe als nachhaltig
ausweisen, haben sich beim jeweiligen Systembetreiber zur Registrierung
anzumelden.

(2) Die AMA hat ein Verzeichnis der bei ihr registrierten Unternehmen zu fithren
und zu verdffentlichen.

(3) Betriebsinhaber, die einen Mehrfachantrag im Rahmen des integrierten
Verwaltungs- und Kontrollsystems (INVEKOS) gemid § 33 der GAP-
Strategieplan-Anwendungsverordnung — GSP-AV, BGBI. 11 Nr. 403/2022, gestellt
haben und deren Flidchen die Anforderungen geméil § 4 erfiillen, gelten als bei
der AMA registriert. Sonstige landwirtschaftliche Betriebe sind bei Vorliegen der
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auf Antrag bei der AMA zu registrieren.

(4) Liegen die Anforderungen geméif § 5 nicht mehr vor, ist die Registrierung
abzuerkennen.

Massenbilanzsysteme

§7. (1) Die Unternechmen haben beim Ausweisen der Nachhaltigkeit
landwirtschaftlicher Ausgangsstoffe Massenbilanzsysteme zu verwenden, die
nachfolgende Anforderungen erfiillen:

1. Die Mischung der Lieferungen von Rohstoffen oder Biokraftstoffen mit
unterschiedlichen Nachhaltigkeitseigenschaften ist zuldssig.

2. Die Angaben iiber die Nachhaltigkeitseigenschaften und den jeweiligen
Umfang der in Z 1 genannten Lieferungen sind weiterhin dem Gemisch
zugeordnet.

3. Die Summe sdmtlicher Lieferungen, die dem Gemisch entnommen
werden, hat dieselben Nachhaltigkeitseigenschaften in denselben
Mengen wie die Summe sdmtlicher Lieferungen, die dem Gemisch
zugefiigt werden.

(2) Der Bilanzierungszeitraum fiir die Massenbilanz ist vom Systembetreiber
nachweislich festzulegen und betragt maximal ein Jahresquartal.
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Voraussetzungen gemil § 4 auf Antrag bei der AMA zu registrieren.

(4) Liegen die Anforderungen geméif § 5 nicht mehr vor, ist die Registrierung
abzuerkennen.

Massenbilanzsysteme

§7. (1) Die Unternehmen haben beim Ausweisen der Nachhaltigkeit
landwirtschaftlicher Ausgangsstoffe Massenbilanzsysteme zu verwenden, die
nachfolgende Anforderungen erfiillen:

1. Das Massenbilanzsystem erlaubt es, Lieferungen von Rohstoffen oder
Brennstoffen  mit  unterschiedlichen  Nachhaltigkeitseigenschaften — und
Eigenschaften in Bezug auf Treibhausgaseinsparungen zu mischen, zum Beispiel
in einem Container, einer Verarbeitungs- oder Logistikeinrichtung oder einer
Ubertragungs- und Verteilungsinfrastruktur beziehungsweise — stdtte,

2. .Das Massenbilanzsystem erlaubt es, Lieferungen von Rohstoffen mit
unterschiedlichem Energiegehalt zur weiteren Verarbeitung zu mischen,
sofern der Umfang der Lieferungen nach ihrem Energiegehalt angepasst
wird,

3. Das Massenbilanzsystem schreibt vor, dass dem Gemisch weiterhin
Angaben iiber die Nachhaltigkeitseigenschaften sowie Eigenschaften in
Bezug auf Treibhausgaseinsparungen und den jeweiligen Umfang unter
Z 1 genannten Lieferungen zugeordnet sind und

4. Das Massenbilanzsystem sieht vor, dass die Summe sdamtlicher
Lieferungen, die dem Gemisch entnommen werden, dieselben
Nachhaltigkeitseigenschaften in denselben Mengen hat wie die Summe
samtlicher Lieferungen, die dem Gemisch zugefiigt werden, und dass
diese Bilanz innerhalb des in Abs. 2 genannten Zeitraums erreicht wird.

(2) Der Bilanzierungszeitraum fiir die Massenbilanz ist vom Systembetreiber
nachweislich festzulegen und betrégt fiir Erzeuger landwirtschaftlicher Biomasse
und Unternehmen, die nur landwirtschaftliche Biomasse beziehen 12 Monate und

fiir alle tibrigen Unternehmen 3 Monate.

(3) Das Massenbilanzsystem hat weiters Informationen iiber jene Mengen
landwirtschaftlicher ~ Ausgangsstoffe ~ zu  enthalten,  fiir  die  keine
Nachhaltigkeitseigenschaften oder  Eigenschaften in Bezug  auf
Treibhausgaseinsparungen ermittelt wurden.
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Einbeziehung von Kontrollstellen

§8. (1) Der Systembetreiber kann fiir die Uberpriifung der Einhaltung der
Nachhaltigkeitskriterien gemaf3 Art. /7 der Richtlinie 2009/28/EG andere Stellen
(Kontrollstellen) einbeziehen.

(2) Fir die FEinbeziehung von Kontrollstellen gemdl Abs. 1 hat der
Systembetreiber zu priifen, ob die Anforderungen geméifB Art.5 Abs.2 der
Verordnung (EG) Nr. 882/2004 iiber amtliche Kontrollen zur Uberpriifung der
Einhaltung des Lebensmittel- und Futtermittelrechts sowie der Bestimmungen
iiber Tiergesundheit und Tierschutz, ABI. Nr. L 165 vom 30.04.2004 S. 1, im
Hinblick auf die Einhaltung der Nachhaltigkeitskriterien vorliegen.

Melde- und Auskunftspflichten

§ 9. (1) Die Unternehmen haben zu den vom jeweiligen Systembetreiber
festgelegten Fristen und Kriterien zu melden. Die im Rahmen des AACS
gemeldeten Unternehmen haben der AMA ihre Massenbilanzen mit nachhaltiger
Ware quartalsweise bis zum Ende des dem jeweiligen Quartal folgenden Monats
zu melden. Systembetreiber koénnen fiir Unternehmen, die jahrlich nur
geringfligige Mengen als nachhaltig ausweisen, erleichterte
Meldeverpflichtungen vorsehen (Kleinmengenregelung).

(2) Die Unternehmen und die Betriebsinhaber haben den Organen und
Beauftragten des Systembetreibers die zur Kontrolle notwendigen Auskiinfie,
insbesondere zu Herkunft und Abnehmer der Waren, zu erteilen, Einsichtnahme
in die Aufzeichnungen zu gewihren, auf Verlangen unentgeltlich Ausdrucke,
Kopien oder Datensitze zur Verfligung zu stellen sowie Zutritt zu den
Betriebsstétten zu gestatten.

Kontrolltitigkeit

§ 10. (1) Die AMA hat im Rahmen der Kontrolltitigkeit als Systembetreiberin zu
priifen, ob die Anforderungen nach den §§4 und 5 erfiillt werden. Die zu
kontrollierenden Unternehmen werden anhand einer Risikoauswahl bestimmt.
Dabei sind alle Unternehmen, die nicht der Kleinmengenregelung nach § 9 Abs. 1
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Einbeziehung von Kontrollstellen

§8. (1) Der Systembetreiber kann fiir die Uberpriifung der Einhaltung der
Nachhaltigkeitskriterien gemédfl Art. 29 der Richtlinie (EU) 2018/2001 andere
Stellen (Kontrollstellen) einbeziehen.

(2) Fir die FEinbeziehung von Kontrollstellen gemdl Abs. 1 hat der
Systembetreiber zu priifen, ob die Anforderungen gemifl Art.5 Abs. 2 der
Verordnung (EG) Nr. 882/2004 iiber amtliche Kontrollen zur Uberpriifung der
Einhaltung des Lebensmittel- und Futtermittelrechts sowie der Bestimmungen
tiber Tiergesundheit und Tierschutz, ABI. Nr. L 165 vom 30.04.2004 S. 1, im
Hinblick auf die Einhaltung der Nachhaltigkeitskriterien vorliegen.

Melde- und Auskunftspflichten

§9. (1) Die Unternehmen haben zu den vom jeweiligen Systembetreiber
festgelegten Fristen und Kriterien zu melden. Die im Rahmen des AACS
gemeldeten Unternehmen haben der AMA als Systembetreiberin ihre
Massenbilanzen mit nachhaltiger Ware quartalsweise bis zum Ende des dem
jeweiligen Quartal folgenden Monats zu melden. Systembetreiber konnen fiir
Unternehmen, die jéhrlich nur geringfiigige Mengen als nachhaltig ausweisen,
erleichterte Meldeverpflichtungen vorsehen (Kleinmengenregelung).

(2) Die Unternechmen und die Betriebsinhaber haben den Organen und
Beauftragten des Systembetreibers sowie der fiir die Kontrolle zustdndigen
Behdrde die notwendigen Auskiinfte, insbesondere zu Herkunft und Abnehmer
der Waren, zu erteilen, Einsichtnahme in die Aufzeichnungen zu gewahren, auf
Verlangen unentgeltlich Ausdrucke, Kopien oder Datensétze zur Verfligung zu
stellen sowie Zutritt zu den Betriebsstitten zu gestatten.

(3) Unternehmen, die nachhaltige Ausgangsstoffe fiir fliissige und gasformige
Treibstoffe fiir den Verkehrssektor in Verkehr bringen, haben Angaben tiber die
getdtigten Transaktionen und die Nachhaltigkeitseigenschaften in der von der
Kommission eingerichteten Unionsdatenbank beziehungsweise in der damit
verbundenen nationalen Datenbank zu machen.

Kontrolltitigkeit

§ 10. (1) Die AMA hat im Rahmen der Kontrolltitigkeit als Systembetreiberin zu
priifen, ob die Anforderungen nach den §§4 und 5 erfiillt werden. Die zu
kontrollierenden Unternehmen werden anhand einer Risikoauswahl bestimmt.
Dabei sind alle Unternehmen, die nicht der Kleinmengenregelung nach § 9 Abs. 1
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unterliegen, mindestens einmal jahrlich vor Ort zu liberpriifen.

(2) Die Kontrolltitigkeit ist in angemessener Weise wéihrend der Betriebszeiten
durchzufiihren.

(3) Die AMA hat jéhrlich 3 % der Betriebsinhaber auf die Einhaltung der in § 4
Abs. 1 genannten Nachhaltigkeitsanforderungen zu tiberpriifen. Bei der Auswahl
der landwirtschaftlichen Betriebe kann auf die im Rahmen der gemaB Art. 74 der
Verordnung (EU)  Nr. 1306/2013 vorzunchmende  Kontrollauswahl
zuriickgegriffen werden.

(4) Wird im Zuge der Verwaltungs- oder Vor-Ort-Kontrolle ein erheblicher
Verstol} festgestellt, ist die Kontrollquote entsprechend auszuweiten.

Mafinahmen

§ 11. (1) Werden im Rahmen der Vollziehung dieser Verordnung bei der
Kontrolle Mingel festgestellt, so hat die AMA als Systembetreiberin unter einer
gleichzeitig zu setzenden angemessenen Frist die Durchfilhrung geeigneter
betrieblicher MaBnahmen anzuordnen.

(2) Die nach Abs. 1 angeordneten MaBnahmen miissen verhéltnismifBig und
angemessen sein und dirfen die Wirtschafisbeteiligten nicht stirker
beeintrichtigen, als dies zur Erreichung der in der Richtlinie 2009/28/EG
vorgesehenen Ziele unter Beriicksichtigung der technischen und wirtschaftlichen
Durchfiihrbarkeit sowie anderer beriicksichtigenswerter Faktoren, insbesondere
der Vertriebsstufe, sowie der in Artikel /8 Abs. 3 der Richtlinie 2009/28/EG
genannten Wirtschaftsteilnehmer notwendig ist.

(3) Wird gegen gemill Abs. 1 angeordnete MaBnahmen verstoen oder sind die
festgestellten Mingel so gravierend, dass die Kontrolle nicht mehr sichergestellt
werden kann, hat die AMA die Registrierung abzuerkennen.
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unterliegen, mindestens einmal jahrlich vor Ort zu liberpriifen.

(2) Die Kontrolltitigkeit ist in angemessener Weise wihrend der Betriebszeiten
durchzuftihren.

(3) Die AMA als Systembetreiberin hat jahrlich mindestens 3 % der
Betriebsinhaber auf die Einhaltung der in §4 Abs.1 genannten
Nachhaltigkeitsanforderungen zu  iberpriifen. Bei der Auswahl der

landwirtschaftlichen Betriebe kann auf die im Rahmen der gemal Art 72 der
Verordnung (EU) 2021/2116 iiber die Finanzierung, Verwaltung und
Uberwachung der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung
(EU) 1306/2013, ABI. Nr.L 435 vom 6.12.2021 S.187,  vorzunehmende
Kontrollauswahl zuriickgegriffen werden.

(4) Wird im Zuge der Verwaltungs- oder Vor-Ort-Kontrolle ein erheblicher
Verstol} festgestellt, ist die Kontrollquote entsprechend auszuweiten.

Mafinahmen

§ 11. (1) Werden im Rahmen der Vollziehung dieser Verordnung bei der
Kontrolle Mingel festgestellt, so hat die AMA als Systembetreiberin unter einer
gleichzeitig zu setzenden angemessenen Frist die Durchfiihrung geeigneter
betrieblicher Maflnahmen anzuordnen.

(2) Die nach Abs. 1 angeordneten MaBnahmen miissen verhéltnismifBig und
angemessen sein und diirfen die Wirtschafisbeteiligten nicht stirker
beeintrachtigen, als dies zur Erreichung der in der Richtlinie (EU) 2018/2001
vorgesehenen Ziele unter Beriicksichtigung der technischen und wirtschaftlichen
Durchfiihrbarkeit sowie anderer beriicksichtigenswerter Faktoren, insbesondere
der Vertriebsstufe, sowie der in Artikel 30 Abs. 3 der Richtlinie (EU) 2018/2001
genannten Wirtschaftsteilnehmer notwendig ist.

(3) Wird gegen gemill Abs. 1 angeordnete MaBnahmen verstolen oder sind die
festgestellten Méngel so gravierend, dass die Kontrolle nicht mehr sichergestellt
werden kann, hat die AMA als Systembetreiberin die Registrierung
abzuerkennen.

Uberpriifung der Arbeitsweise der Zertifizierungsstellen durch die Behorde

§1la. (1) Zustindige Behérde fiir die Registrierung und Uberwachung der
Zertifizierungsstellen gemdf} $§3a und § 3b ist die AMA.

(2) Die AMA hat die Arbeitsweise der gemdfs § 3a registrierten
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Zertifizierungsstellen nach Mafsgabe der Abs. 3 und 4 zu tiberwachen.

(3) Im Falle einer Zertifizierungsstelle mit Sitz im Inland ist die AMA
federfiihrend zustindig und hat, gegebenenfalls in Zusammenarbeit mit den
Behorden anderer betroffener Mitgliedstaaten, die Zusammenfiihrung und den
Austausch von Informationen iiber die Aufsicht iiber die Zertifizierungsstelle
sicherzustellen. Sie kann Kontrollen am Sitz der Zertifizierungsstelle vornehmen
und im Inland Vor-Ort-Kontrollen bei Unternehmen und Betrieben begleiten.

(4) Im Falle einer Zertifizierungsstelle mit Sitz in einem anderen Mitgliedstaat
der Europdischen Union oder einem Drittstaat ist die Behorde jenes Staates
federfiihrend zustindig, in dem die Zertifizierungsstelle ihren Sitz hat. Die AMA
kann die Arbeitsweise einer solchen Zertifizierungsstelle nur im Rahmen der
Begleitung von deren Vor-Ort-Kontrollen im Inland iiberwachen und hat der
federfiihrend zustindigen Behorde dariiber zu berichten.

(5) Zu diesem Zweck ist die AMA berechtigt, wihrend der Geschdfis- oder
Betriebszeit

1. Grundstiicke,  Geschdfts-,  Betriebs- und  Lagerrdume  sowie
Transportmittel zu betreten,

2. Einsicht in Unterlagen zu nehmen,

3. Kopien von Unterlagen in Papierform oder elektronischer Form
unentgeltlich anzufordern und

4. Auskiinfte zu verlangen
soweit dies zur Uberwachung der Arbeitsweise nach Abs. 2 erforderlich ist.

(6) Hat die AMA begriindete Zweifel an der Eignung einer
Zertifizierungsstelle, etwa aufgrund fehlender Unabhdngigkeit oder mangelnder
Fachkunde von Mitarbeitern der Zertifizierungsstelle, mangelhafter Kontrollen
oder Aufzeichnungen, so hat sie das jeweilige anerkannte freiwillige
Zertifizierungssystem, die Europdische Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten dariiber zu informieren. Das Zertifizierungssystem unterrichtet
die Europdische Kommission und die Mitgliedstaaten nach entsprechender
Priifung iiber deren Ergebnis und die getroffenen Mafinahmen.

(7) Die AMA hat ein zentrales elektronisches Register iiber alle von ihr
registrierten Zertifizierungsstellen und betroffenen Zertifizierungssysteme sowie
alle Zertifikate, Nachweise, Bescheinigungen und Berichte im Zusammenhang mit
der Nachweisfiihrung nach dieser Verordnung zu fiihren.
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Kostenersatz

§ 12. (1) Im Rahmen der Vollziehung gemif § 3 kann die AMA fiir folgende
Tétigkeiten einen angemessenen Kostenersatz von den Unternehmen und
Kontrollstellen einheben:

1. Registrierung (§ 6),

2. Uberwachung der Massenbilanz (§ 7),

3. Priifung der einzubeziechenden Kontrollstellen (§ 8),
4. Durchfithrung der Uberwachung (§ 10), sowie

5. Anordnung von Mafinahmen (§ 11).

(2) Die Hohe des Kostenersatzes ist in geeigneter Weise von der AMA
kundzumachen.

Inkrafttreten
§ 13. Mit Inkrafitreten dieser Verordnung tritt die Verordnung {iber
landwirtschaftliche =~ Ausgangsstoffe  fiir  Biokraftstoffe =~ und  fliissige

Biobrennstoffe, BGBI. II Nr. 250/2010, auler Kraft.
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(8) Die AMA hat fiir jedes Kalenderjahr bis zum 31. Mdrz des folgenden
Kalenderjahres einen Bericht iiber alle Angaben gemdf3 Abs. 7 an den
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft zu
tibermitteln. Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschafi, Regionen und
Wasserwirtschaft hat diese Angaben in aggregierter Form bis zum 30. April des
genannten Kalenderjahres an die Europdische Kommission zu tibermitteln.

Kostenersatz

§12. (1) Im Rahmen der Vollziehung gemiB §3 kann die AMA als
Systembetreiberin fir folgende Tatigkeiten einen angemessenen Kostenersatz von
den Unternehmen und Kontrollstellen einheben:

1. Registrierung (§ 6),

2. Uberwachung der Massenbilanz (§ 7),

3. Priifung der einzubeziehenden Kontrollstellen (§ 8),
4. Durchfiihrung der Uberwachung (§ 10), sowie

5. Anordnung von Mafinahmen (§ 11).

(2) Die Hohe des Kostenersatzes ist in geeigneter Weise von der AMA als
Systembetreiberin kundzumachen.

(3) Im Rahmen der Vollziehung gemdfp § 1la kann die AMA fiir folgende
Tétigkeiten einen angemessenen Kostenersatz von den Zertifizierungsstellen mit
Sitz im Inland einheben:

1. Registrierung von Zertifizierungsstellen (§3a) und
2. Uberwachung der Arbeitsweise Zertifizierungsstellen (§ 11a Abs. 2).
Personenbezogene Bezeichnungen
§12a. Bei den in dieser Verordnung verwendeten personenbezogenen
Bezeichnungen gilt die gewdhlte Form fiir Personen jeden Geschlechts.
Inkrafttreten
§ 13. Mit Inkrafitreten dieser Verordnung tritt die Verordnung iiber

landwirtschaftliche =~ Ausgangsstoffe  fiir ~ Biokrafistoffe =~ und  fliissige
Biobrennstoffe, BGBI. II Nr. 250/2010, auller Kraft.
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